











LLAMANDO A TODOS
LOS ADOLESCENTES

Nuestro Ministerio de la Juventud se retne los jue-
ves por la noche de 7:00 PM a 8:15 PM en la igle-
sia. Se anima a todos los jovenes de la parroquia a
asistir.

Nuestro nuevo ministro de JOVENES, Josh Rosa,
ha comenzado su servicio a la parroquia y oramos
para que nuestros adolescentes participen en el emo-
cionante programa que ha programado.

grupo de oracion
Carismatico
Cada Lunes
7:00 PM—EI Rosario
7:30 PM—Santa Misa
8:00 PM—Grupo de Oracion

2018 -2019

REGISTRACION
PARA

CATECISMO

Las inscripciones ya estdn en marcha para las cla-
ses del proximo afio de catecismo
La inscripciones seran en la rectoria 9 a.m.-3:00
pm de lunes a jueves.

Honorarios de matriculacion
1 nifio -75,00 2 o mas-$ 100,00

Si se inscribe en abril la cuota de inscripcion sera
de $ 65.00 por un nifio o
$ 90.00 por 2 0 mas nifios.

Por Favor Matriculense ahora

LECTURAS DEL PROXIMO DOMINGO

WE]u E e EIS¢hdr hace una alianza con su
pueblo y la sella con sangre (Exodo 24:3-8).

N0 U+ Alzaré la copa de la salvacidn, invocando
tu nombre (Salmo 116 [115]).

N Puv 0 -5 a(angre de Cristo obtiene la
redencidn eterna para el pueblo (Hebreos 9:11-
15).

A VP e]psus, mientras celebraba la Pascua
con sus discipulos, establece la nueva Alianza
(Marcos 14:12-16, 22-26).

ARBOL DE LA VIDA

En el vestibulo de la iglesia hemos colocado
otro monumento el Arbol de la vida para
cualquiera que quiera recordar a uno de sus
seres queridos con una placa conmemorati-
va. La donacion sugerida para una hoja en el
arbol es de § 250.00. Llame a la rectoria si
desea colocar un nombre en el arbol.




FEAST OF CORPUS CHRISTI
SUNDAY, June 3, 2018

We will celebrate our parish Feast Day with a special celebration of the Eucharist
at 12:00 noon on Sunday, June 3. The 11:00 AM Spanish Mass and the 12:30
PM English Mass will be combined into a bi-lingual liturgy at 12:00 noon in the
school gymnasium. Bishop Octavio Cisneros will be the main celebrant at the

Mass.

After Mass there will be a procession with the Eucharist around the block stopping at 4 altars for Benedic-
tion prayers.

After the procession, there will be a celebration in the parking lot for all who attend. We are asking every-
one to contribute to the celebration by bringing food and cakes. We are planning on just finger food, noth-
ing that requires a fork to eat. There will be a sign up sheet in the back of the church if you would like to
write what you plan to bring.

Please remember that there will not be an 11:00 AM or 12:30 PM Mass on June 3 and please plan to partici-
pate in this special Mass and procession as we honor the Lord in the Eucharist.

FIESTA DE CORPUS CRISTI
Domingo, 3 de junio 2018

Celebraremos nuestra Fiesta Parroquial con una Solemne Eucaristia (Santa
Misa), a las 12:00 del mediodia, del domingo 3 de junio. Por esta razon , las
Misas de las 11 a.m. (en espafiol) y la de las 12:30 (en inglés) se uniran en
una Unica celebracion bilingiie a las 12:00 pm, esto serd en el gimnasio de la
escuela. El Obispo Octavio Cisneros sera quien presidird nuestra Eucaristia.

Después de la Misa se realizard la procesion con la Eucaristia alrededor de la
cuadra, con 4 estaciones o altares para las oraciones de bendicion.

Después de la procesion habrda un COMPARTIR FRATERNO en el estacionamiento de la escuela para
todos los que asistan. Estamos pidiendo a todos que contribuyan a la celebracion trayendo comida y pas-
teles. Por favor traigan aperitivos que no requiere usar tenedor para comer. Habra una hoja, en la entrada
de la Iglesia, para anotar su donacion en aperitivo.

Por favor recuerde que no habrd Misa de 11 AM o 12:30 PM el 3 de junio de mayo y por favor, planee
participar en esta Misa bilingiie y la procesion con la Eucaristia.



Annual Catholic Appeal Parish goal- $35,000.00

__$40,000.00
We are off to a good start with the Annual Cath-
__$35,000.00 olic Appeal. Many of our parishioners have al-
ready made a pledge. The more people who
participate in the appeal makes it easier to make
__$30,000.00 our goal.
If you have not yet made your pledge, you will
have the opportunity this weekend. Once again,
__5$20,000.00
I thank you for your generous support of our
parish.
__5$10,000.00

Pledged—$33,210
# of pledges—145

If you have not yet made your pledge there are
pledge envelopes at the doors of the church.
Thank you for your generosity.

Campana Catdélica Anual—La meta $35,000.00

$40,000.00

Hemos tenido un buen comienzo con la Campa-
fia Anual Catolica . Muchos de nuestros feligre-
ses ya han hecho una promesa. Entre mas per-
sonas participan en el recurso sera mas facil

__$35,000.00 llegar a nuestra meta.

Si usted todavia no ha hecho su promesa Tendra
la oportunidad de hacerlo el préximo domingo

__530,000.00 '
Una vez mads, gracias por su generoso apoyo a

nuestra parroquia.

__$20,000.00

Cantidad Prometida - $33,210
__$10,000.00 Promesas - 145




